BEFORE USING THE DEVICE, PLEASE READ THE
FOLLOWING INSTRUCTIONS COMPLETELY AND
CAREFULLY. CORRECT APPLICATION IS VITAL TO THE
PROPER FUNCTIONING OF THE DEVICE.

INTENDED USER PROFILE: The intended
user should be a licensed medical professional,
the patient, the patient’s caretaker, or a family
member providing assistance. The user should
be able to read, understand and be physically
capable to perform all the directions, warnings
and cautions provided in the information

for use.

INDICATIONS: Patellar Tendinitis,
Osgood-Schlatter’s Disease or Chondromalacia
Patella. Soft-good/semi-rigid designed to
restrict motion through elastic or semi-rigid
construction.

A) With the leg slightly flexed, position the
wide part of the strap with the Donjoy logo at
the back of the knee.

B) Wrap the straps around the front of the
knee and insert the ends through the slits
in the straps so it can be tightened. Snug to
comfort. Position should be just under the
patella.

CONTRAINDICATIONS: Do not use if you are
allergic to any of the materials contained in
this product.

USE AND CARE: Hand wash in cold water
with mild detergent. Air dry.

WARNINGS AND PRECAUTIONS:

- Do not use if you have varicose veins.

- Do not wear to bed or in an AirPlane.

- If pain, swelling, changes in sensation or
other unusual reactions occur while using
this product, you should contact your doctor
immediately.

- Do not use over open wounds.

- Do not use this device if it was damaged
and/or package has been opened.

NOTE: Contact manufacturer and competent

authority in case of a serious incident arising

due to usage of this device

MATERIAL CONTENT: Neoprene

WARRANTY: DJO, LLC will repair or replace
all or part of the unit and its accessories for
material or workmanship defects for a period
of six months from the date of sale.

FOR SINGLE PATIENT USE ONLY.
@ NOT MADE WITH NATURAL RUBBER LATEX.

NOTICE: WHILE EVERY EFFORT HAS BEEN MADE IN
STATE-OF-THE-ART TECHNIQUES TO OBTAIN THE MAXIMUM
COMPATIBILITY OF FUNCTION, STRENGTH, DURABILITY AND
COMFORT, THERE IS NO GUARANTEE THAT INJURY WILL BE
PREVENTED THROUGH THE USE OF THIS PRODUCT.

LIETUVIU

PRIES PRADEDAMI NAUDOTI GAMIN] ATIDZIAI
PERSKAITYKITE TOLIAU PATEIKTAS INSTRUKCIJAS. TEISINGAS
GAMINIO NAUDOJIMAS YRA LABAI SVARBUS TINKAMAM
PRIETAISO VEIKIMUI.

NUMATYTAS NAUDOTOJAS: Numatytas
naudotojas turéty bati licencijuotas
medicinos specialistas, pacientas, paciento
globéjas arba Seimos narys, teikiantis
pagalba. Naudotojas turi

gebéti perskaityti, suprasti jspéjimus ir
bati fiziskai veiksnus atlikti nurodymus,
pateiktusinformaciniame lapelyje.

INDIKACIIOS: Girnelés uzdegimas, Osgudo-
Slaterio liga, girnelés chondromaliacija.
Minkstos/pusiaus standziod konstrukcijos,
sukurtas riboti judesius dél elastingos arba
pusiaus standzios konstrukcijos.

A) Siek tiek sulenkus koja, placiaja jtvaro
dalj su Donjoy logotipu uzdékite
uzpakalinéje kelio puséje.

B) Apvyniokite dirZelius per priekine kelio
dalj ir jkiskite juos pro dirzeliy plysius, kad
juos buty galima priverzti. Uzverzkite, kad
bhty patogu. |tvara pozicionuokite tiesiai
po kelio girnele

KONTRAINDIKACIJOS:Nenaudokite
jeigu esate alergiskas bent vienai i
sudedamuyjy medziaguy.

NAUDOJIMAS IR PRIEZIURA: Skalbti
rankomis Saltame vandenyjesu Svelniu
plovikliu.Leisti iSdzitti savaime.
ISPEJIMAI IR ATSARGUMO PRIEMONES:

- Nenaudokite, jeigu jums yra nustatyta veny
varikozé.

- Nenaudokite miegant, ar skrendant léktuvu.
Jeigu jauciate tinima, skausma, ar kitus
nejprastus pojtcius, nedelsdami kreipkités j
gydytoja

- Nenaudokite ant atviry zaizdZu.

- Nenaudokite Sio prietaiso, jei jis buvo
pazeistas ir (arba) pakuoté buvo atidaryta.

ATMINKITE:Jeigu jtvaras sukélé rimta

Salutinj poveikj, kreipkités j gamintoja,

ar prekeés tiekéja.

SUDETIS Neoprenas

GARANTIJA: DJO, LLC remontuos, arba
pakeis visa ar tam tikras produkto dalis ir jo
priedus, dél medziagy ar gamybos defekty
SeSiy ménesiy periode nuo produkto
pardavimo datos.

SKIRTAS NAUDOTI VIENAM ASMENIUI.

@ SUDETYJE NERA LATEKSO.

AVISO: Sl BIEN SE HAN HECHO TODOS LOS ESFUERZOS POSIBLES
CON LAS TECNICAS MAS MODERNAS PARA OBTENER LA
COMPATIBILIDAD MAXIMA DE LA FUNCION, RESISTENCIA,
DURABILIDAD Y COMODIDAD, NO EXISTE GARANTIA ALGUNA
DE QUE SE EVITARAN LESIONES DURANTE EL EMPLEO DE ESTE
PRODUCTO.

DEUTSCH

VOR GEBRAUCH DER VORRICHTUNG BITTE DIE
GEBRAUCHSANWEISUNG  SORGFALTIG DURCHLESEN.
DIE EINWANDFREIE FUNKTION DER VORRICHTUNG IST
NUR BEI RICHTIGEM ANLEGEN GEWAHRLEISTET.

ANWENDERPROFIL: Das Produkt ist

fur zugelassene medizinische Fachkrafte,
Patienten, Pflegekréfte des Patienten

oder unterstiitzende Familienmitglieder
bestimmt. Der Anwender muss in der Lage
sein, alle Anweisungen, Warnhinweise
und VorsichtsmaRnahmen in der
Gebrauchsanweisung zu lesen, zu verstehen
und physisch auszufiihren.

INDIKATIONEN: Patellaspitzensyndrom,
Osgood-Schlatter-Krankheit oder
Chondromalacia patellae. Textilmaterial/
halbsteif, um Bewegungen durch eine
elastische oder halbsteife Konstruktion
einzuschranken.

A) Das Bein leicht anwinkeln und den breiten
Teil des Gurtes mit dem DonJoy-Logo in der
Kniekehle platzieren.

B) Die Gurte vorne um das Knie herumwickeln
und die Enden durch die Schlitze in den Gurten
stecken, um sie festziehen zu kénnen. So weit

anziehen, dass sie bequem sitzen. Die Position

sollte direkt unter der Kniescheibe liegen.

KONTRAINDIKATIONEN: Nicht verwenden,
wenn Sie auf einen der in diesem Produkt
enthaltenen Stoffe allergisch sind.

ANWENDUNG UND PFLEGE: Mit einem
milden Reinigungsmittel in kaltem Wasser von
Hand waschen. An der Luft trocknen lassen.

WARNHINWEISE UND

VORSICHTSMASSNAHMEN:

- Nicht verwenden, wenn Sie Krampfadern
haben.

- Nicht im Bett oder im Flugzeug tragen.

- Wenn bei der Verwendung dieses
Produkts Schmerzen, Schwellungen,
Empfindungsdnderungen oder andere
ungewohnliche Reaktionen auftreten,
nehmen Sie bitte sofort Kontakt mit Ihrem
Arzt auf.

- Nicht auf offenen Wunden verwenden.

- Dieses Produkt nicht verwenden, wenn
es beschadigt und/oder die Verpackung
geoffnet wurde.

HINWEIS: Den Hersteller und die zustandige

Behorde benachrichtigen, falls es durch

die Verwendung dieses Produkts zu einem

schwerwiegenden Vorfall kommt.

VERWENDETE MATERIALIEN: Neopren

GARANTIE: DJO, LLC garantiert bei Material-
oder Herstellungsdefekten die Reparatur bzw.
den Austausch der kompletten Vorrichtung
oder eines Teils der Vorrichtung und aller
zugehorigen Zubehorteile fiir einen Zeitraum
von sechs Monaten ab dem Verkaufsdatum.

NUR ZUM GEBRAUCH AN EINEM PATIENTEN

ITALIANO

PRIMA DELL’USO, LEGGERE INTERAMENTE E
ATTENTAMENTE QUESTE ISTRUZIONI. LA CORRETTA
APPLICAZIONE E DI FONDAMENTALE IMPORTANZA PER
UN BUON FUNZIONAMENTO.

PROFILO UTENTE PREVISTO: Il prodotto

¢ destinato a essere utilizzato da un medico
professionista, dal paziente, dal caregiver
del paziente o da un familiare che lo assiste.
L'utente deve poter leggere, comprendere ed
essere fisicamente in grado di rispettare tutte
le indicazioni, le avvertenze e le precauzioni
fornite nelle istruzioni per I'uso.

INDICAZIONI: Tendinite rotulea, morbo di
Osgood-Schlatter o condromalacia rotulea.
Progettato nella modalita soft-good/semirigida
per limitare il movimento attraverso una
struttura elastica o semirigida.

A) Tenendo la gamba leggermente piegata,
posizionare la parte pitu ampia della fascia
mantenendo il logo Donjoy sulla parte
posteriore del ginocchio.

B) Avvolgere le cinghie attorno alla parte
anteriore del ginocchio, inserire le estremita
nei fori appositi e stringere. Regolare le cinghie
in modo che la fascia sia aderente ma non
stretta. La fascia deve trovarsi al di sotto della
rotula.

CONTROINDICAZIONI: Non utilizzare se si &
allergici a uno qualsiasi dei materiali contenuti
in questo prodotto.

USO E MANTENIMENTO: Lavare a mano
in acqua fredda con sapone neutro. Lasciare
asciugare all’aria.

AVVERTENZE E PRECAUZIONI:

+ Non utilizzare in caso di vene varicose.

- Non indossare per dormire o in aereo.

- In caso di dolore, gonfiore, variazioni
di sensibilita o altre reazioni insolite
durante 'uso del prodotto, contattare
immediatamente il medico.

- Non usare su ferite aperte.

- Non utilizzare il dispositivo se risulta
danneggiato e/o se la confezione & stata
aperta.

NOTA: contattare il produttore e I'autorita

competente in caso di gravi incidenti dovuti

all’'uso di questo dispositivo.

COMPOSIZIONE DEL MATERIALE: Neoprene

GARANZIA: DJO, LLC s’impegna alla
riparazione o alla sostituzione di tutti i
componenti del dispositivo e dei relativi
accessori in caso di difetti di lavorazione o
materiali, rinvenuti entro sei mesi dalla data di
acquisto.

PER L'USO SU UN SOLO PAZIENTE.
%? NON REALIZZATO CON LATTICE DI GOMMA
NATURALE.

BESTIMMT.
@ NICHT AUS NATURKAUTSCHUKLATEX
HERGESTELLT.
OBWOHL ALLE ANST UNT AVVISO: SEBBENE OGNI SFORZO SIA STATO COMPIUTO CON

WURDEN, UNTER EINSATZ MODERNSTER VERFAHREN MAXIMALE
KOMPATIBILITAT VON FUNKTION, FESTIGKEIT, HALTBARKEIT UND
OPTIMALEM SITZ ZU ERZIELEN, KANN KEINE GARANTIE GEGEBEN
WERDEN, DASS DURCH DIE ANWENDUNG DIESES PRODUKTS
VERLETZUNGEN VERMIEDEN WERDEN KONNEN.

L’'IMPIEGO DI TECNICHE D’AVANGUARDIA PER FABBRICARE UN
PRODOTTO CHE OFFRA IL MASSIMO DELLA FUNZIONALITA,
ROBUSTEZZA, DURATA E BENESSERE, NON VIENE DATA ALCUNA
GARANZIA CHE L'USO DI TALE PRODOTTO POSSA PREVENIRE
LESIONI.

FRANGAIS

LIRE ATTENTIVEMENT LA TOTALITE DES INSTRUCTIONS
SUIVANTES AVANT D’UTILISER LE DISPOSITIF. UNE
MISE EN PLACE CORRECTE EST INDISPENSABLE AU BON
FONCTIONNEMENT DU DISPOSITIF.

PROFIL DE L'UTILISATEUR PREVU : Le
produit s’adresse a un professionnel de santé
agréé, au patient, a I’laide-soignant ou a un
membre de la famille qui prodigue les soins au
patient. L'utilisateur doit étre capable de lire
et de comprendre I’ensemble des instructions,
avertissements et précautions qui figurent
dans le mode d’emploi, et étre physiquement
apte a les respecter.

INDICATIONS : Tendinite rotulienne, maladie
d’Osgood-Schlatter ou Chondromalacie
rotulienne. Produit en textile/matériau
semi-rigide, elle est concue pour restreindre
le mouvement grace a sa texture élastique ou
semi-rigide.

A) La jambe étant légérement fléchie, placer la
partie large de la sangle portant le logo Donjoy
derriére le genou.

B) Enrouler les sangles autour de la partie
avant du genou et insérer les extrémités
dans les fentes des sangles pour pouvoir les
serrer. Régler jusqu’a ce que la position soit
confortable. Le placement doit étre juste sous
la patelle.

CONTRE-INDICATIONS : Ne pas utiliser en
cas d’allergie a I'un des matériaux contenus
dans ce produit.

UTILISATION ET ENTRETIEN : Laver a la
main avec de I’eau savonneuse peu détergente
froide. Sécher a I'air.

AVERTISSEMENTS ET PRECAUTIONS :

- Ne pas utiliser si vous avez des varices.

- Ne pas porter au lit ou dans un avion.

+ En cas de douleur, d’enflure, de modification de
la sensation ou d’autres réactions inhabituelles
lors de I'utilisation de ce produit, contacter
immédiatement votre médecin.

- Ne pas utiliser sur une plaie ouverte.

- Ne pas utiliser ce dispositif sil a été
endommagé et/ou si I'emballage a été
ouvert.

REMARQUE : Contacter le fabricant et

'autorité compétente en cas d’incident grave

résultant de I'utilisation de ce dispositif

COMPOSITION DES MATERIAUX :
Néopréne

GARANTIE : DJO, LLC se chargeront de
réparer ou de remplacer tout ou partie de
I’appareillage et ses accessoires en cas de vice
de matériau ou vice de fabrication, pendant
une période de six mois a compter de la date
de vente.

A USAGE SUR UN SEUL PATIENT.
ng FABRIQUé SANS LATEX DE CAOUTCHOUC
NATUREL.

NEDERLANDS

LEES ONDERSTAANDE GEBRUIKSAANWIJZING
AANDACHTIG EN VOLLEDIG DOOR VOORDAT U DIT
HULPMIDDEL GEBRUIKT. JUIST GEBRUIK IS BELANGRIJK
VOOR EEN GOEDE WERKING VAN HET PRODUCT.

BEOOGD GEBRUIKERSPROFIEL: De
beoogde gebruiker is een bevoegde medisch
professional, de patiént, de zorgverlener

van de patiént of een familielid dat hulp
biedt. De gebruiker moet in staat zijn om
alle aanwijzingen, waarschuwingen en
aandachtspunten in de gebruiksaanwijzing te
lezen, begrijpen en fysiek uit te voeren.

INDICATIES: Patellaire tendinitis, ziekte van

Osgood-Schlatter of chondromalacia patella.

Ontworpen met zacht/semi-rigide materiaal
om beweging te beperken door middel van

elastische of semi-rigide constructie.

A) Buig het been licht en plaats het brede
gedeelte van de band met het Donjoy-logo
aan de achterzijde van de knie.

B) Wikkel de banden om de voorkant van de
knie en steek de uiteinden door de spleten in
de banden, zodat ze aangetrokken kunnen

worden. Strak, maar comfortabel aantrekken.
De juiste positie is net onder de knieschijf.

CONTRA-INDICATIES: Niet gebruiken als u
allergisch bent voor een van de materialen in
dit product.

GEBRUIK EN ONDERHOUD: Met de
hand wassen in koud water met een mild
reinigingsmiddel. Aan de lucht laten drogen.

WAARSCHUWINGEN EN

VOORZORGSMAATREGELEN:

- Niet gebruiken als u spataderen hebt.

- Niet in bed of in het vliegtuig dragen.

- Neem onmiddellijk contact op met uw arts
als u pijn, zwelling, gevoelsveranderingen of
andere ongebruikelijke reacties ondervindt
terwijl u dit product gebruikt.

- Niet gebruiken op open wonden.

- Gebruik dit hulpmiddel niet als het

beschadigd is en/of verpakking geopend is.

OPMERKING: Neem contact op met de

fabrikant en de bevoegde autoriteit in geval

van een ernstig incident als gevolg van het
gebruik van dit product.

GEBRUIKTE MATERIALEN: Neopreen

GARANTIE: DJO LLC zal gedurende een
periode van zes maanden na de verkoopdatum
het product en de bijbehorende accessoires
repareren of geheel of gedeeltelijk vervangen
als materiaal- of fabricagefouten worden
geconstateerd.

UITSLUITEND BESTEMD VOOR GEBRUIK BIJ EEN
PATIENT.
%ﬁ BEVAT GEEN NATUURLIJK RUBBERLATEX.

PORTUGUES

ANTES DE UTILIZAR O DISPOSITIVO, LEIA
COMPLETAMENTE E COM CUIDADO AS SEGUINTES
INSTRUGOES. A APLICAGAO CORRECTA E VITAL AO
FUNCIONAMENTO CORRECTO DO DISPOSITIVO.

PERFIL DO UTILIZADOR PREVISTO: o
utilizador previsto devera ser um profissional
médico licenciado, o paciente, o prestador

de cuidados ou um familiar do paciente que
preste assisténcia ao mesmo. O utilizador deve
conseguir ler, compreender e ser fisicamente
capaz de seguir todas as instrucgdes,
adverténcias e cuidados mencionados nas
informagdes de utilizacdo.

INDICAGOES: tendinite patelar, doenca de
Osgood-Schlatter ou condromaldcia patelar.
Artigo macio/semi-rigido para restringir

0 movimento através de uma construgao
eldstica ou semi-rigida.

A) Com a perna ligeiramente flectida, posicione
a parte larga da correia com o logétipo Donjoy
na parte de tras do joelho.

B) Enrole as correias na parte da frente do
joelho e insira as extremidades através das
aberturas nas correias de forma a poderem ser
apertadas. Ajuste para que fique confortavel.

A posicdo deve ser mesmo abaixo da rétula.

CONTRA-INDICAGOES: nio utilize se for
alérgico a qualquer um dos materiais contidos
neste produto.

UTILIZAGAO E CUIDADO: lave & mio em
4gua fria com um detergente suave. Deixe
secar ao ar.

ADVERTENCIAS E PRECAUGOES:

- Ndo utilize se tiver veias varicosas.

- Ndo use para dormir ou num avido.

- Em caso de dor, inchagco, mudancas de
sensibilidade ou outras reac¢des anormais
durante a utilizacdo deste produto, deve
contactar imediatamente o seu médico.

- Nédo aplique sobre feridas abertas.

+ Nao utilize este dispositivo se estiver
danificado e/ou se a embalagem tiver sido
aberta.

NOTA: contacte o fabricante e a autoridade

competente no caso de um incidente grave

resultante da utilizagdo deste dispositivo.

COMPOSICAO DO MATERIAL: neopreno

GARANTIA: a DJO, LLC reparard ou substituira
toda a unidade, ou parte da mesma, e os
respectivos acessorios devido a defeitos de
materiais ou de fabrico durante um periodo
de seis meses a partir da data de venda.

PARA UTILIZAGAO NUM UNICO PACIENTE.
NAO E FABRICADO COM LATEX DE BORRACHA
NATURAL.

AVIS : BIEN QUE TOUTES LES TECHNIQUES DE POINTE AIENT
ETE UTILISEES AFIN D’OBTENIR LE NIVEAU MAXIMAL DE
COMPATIBILITE DE FONCTION, DE RESISTANCE, DE DURABILITE
ET DE CONFORT, IL N’EST PAS GARANTI QUE L’UTILISATION DE CE
PRODUIT PREVIENNE TOUTE BLESSURE.

LET OP: HOEWEL ALLES IN HET WERK IS GESTELD MET

BEHULP VAN DE ALLERNIEUWSTE TECHNIEKEN OM OPTIMALE

COMPATIBILITEIT QUA WERKING, STERKTE, DUURZAAMHEID EN

COMFORT TE VERKRIJGEN, IS ER GEEN GARANTIE DAT LETSEL ZAL
DOOR HET VAN DIT PRODUCT.

AVISO: EMBORA TENHAM SIDO FEITOS TODOS 0S ESFORCOS EM
TERMOS DE TECNICAS PARA SE OBTER UMA COMPATIBILIDADE
MAXIMA DA FUNGAO, FORGA, DURABILIDADE E CONFORTO,
NAO GARANTIMOS QUE NAO OCORRERAO LESGES COM A
UTILIZAGAO DESTE PRODUTO.
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CESTINA
PRED POUZITiM TOHOTO NASTROJE SI PROSIM PECLIVE
PRECTETE VESKERE NASLEDUJICI INSTRUKCE. SPRAVNA
APLIKACE JE NEZBYTNA PRO SPRAVNOU FUNKCI
NASTROJE.

PROFIL ZAMYSLENEHO UZIVATELE:
Zamyslenym uzivatelem je zdravotnicky
pracovnik s licenci, pacient, pacientdv
pecovatel nebo asistujici rodinny pfislusnik.
Uzivatel musi byt schopen precist vSechny
pokyny, varovani a upozornéni uvedené

v navodu k pouziti, porozumét jim a fyzicky je
dodrzovat.

INDIKACE: Patelarni tendinitida,
0Osgood-Schlatterova nemoc nebo
chondromalacie pately. Mékka/polotuha
pomicka je navrZena k omezeni pohybu diky
pruznému nebo polotuhému provedeni.

A) Dolni koncetinu lehce ohnéte a umistéte
Sirokou ¢ast popruhu s logem Donjoy na zadni
stranu kolene.

B) Obtocte popruhy kolem predm Casti kolene
a zasurnte _]eJICh konce do otvord v popruhu,
aby je bylo mozné utahnout. Upravte do
pohodIné polohy. Popruh by se mél nachazet
tésné pod patelou.

KONTRAINDIKACE: Pokud jste alergicti
na kterykoli z materiall obsaZeny v tomto
produktu, nepouzivejte produkt.

POUZITI A PECE: Perte ru¢né ve studené vodé
s jemnym pracim prostiedkem. Nechte volné
uschnout na vzduchu.

VAROVANI A BEZPECNOSTNi OPATRENI:
- Nepouzivejte, pokud mate krecové Zily.
- Nepouzivejte na lGzku ani v letadle.
. Pokud pfi pouzivani tohoto produktu
pocit ujete jakoukoli bolest, otok, zmény
citu pfi dotyku nebo jakékoli jiné neobvyklé
reakce, obratte se okamzité na svého lékare.
- Neprikladejte na oteviené rany.
- Nepouzivejte tento prostredek, byl-li
poskozen a/nebo byl-li jeho obal otevien.
POZNAMKA: Pokud kvdli pouziti tohoto
prostfedku dojde k zdvazné nezddouci pfihodé,
oznamte ji vyrobci a pfisluSnému organu.

POUZITY MATERIAL: Neopren

ZARUKA: Spole¢nost DJO, LCC opravi nebo
nahradi jakoukoliv ¢ast jednotky a jejiho
prislusenstvi pfi zavadé materidlu nebo vyrobni
vadé objevené do 3esti mésict od data prodeje.

POUZE PRO JEDNOHO PACIENTA.
@ NEOBSAHUJE PRIRODNI PRYZOVY LATEX.

OZNAMENI: | KDYZ BYLO U NEJMODERNEISICH TECHNIK
VENOVANO MAXIMALNi USILi PRO ZiSKANi MAXIMALNi
KOMPATIBILITY FUNKCE, SILY, TRVANLIVOSTI A POHODLI,
NELZE ZARUCIT, ZE POUZIVANI TOHOTO PRODUKTU ZABRANI
PORANENI.

PRED POUZITIM TEJTO POMOCKY SI POZORNE
PRECITAJTE CELE NASLEDUJUCE INSTRUKCIE. SPRAVNE
POUZITIE POMOCKY JE NUTNE K JEJ SPRAVNEMU
FUNGOVANIU.

PROFIL ZAMYSEANEHO POUZIVATELA:
Zamyslany pouzivatel ma byt zdravotnicky
pracovnik s platnym opravnenim, pacient,
oSetrovatel pacienta alebo ¢len rodiny
poskytujlici pomoc. Pouzivatel' musi byt
schopny preitat si vsetky pokyny, varovaniaa
upozornenia v navode na pouzitie. Musi im
porozumiet a byt fyzicky schopny ich vykonat.

INDIKACIE: Patelarny zapal §lachy,
Osgood-Schlatterova choroba alebo
chondromaldcia pately. Jemna/polotuha,
navrhnuta tak, aby obmedzila pohyb vd'aka
elastickému alebo polotuhému zloZeniu.

A) Ked' je noha mierne zohnutd, umiestnite
Sirok ¢ast popruhu logom Donjoy na zadnu
cast kolena.

B) Popruhy ovirite okolo prednej Casti kolena
a zasunte ich konce cez Strbiny v popruhoch,
aby ich bolo mozné utiahnut . Upravte do
pohodlnej polohy. Popruh by sa mal nachadzat
tesne pod patelou.

KONTRAINDIKACIE: Nepouzivajte, ak ste
alergicki na niektory z materidlov v tomto
vyrobku.

POUZITIE A STAROSTLIVOST: Perte
rucne v studenej vode s jemnym cistiacim
prostriedkom. Suste na vzduchu.

VAROVANIA A BEZPECNOSTNE

OPATRENIA:

- NepouZivajte, ak mate varikdzne Zily.

- Nenoste v posteli ani v lietadle.

+ Ak sa pri pouzivani tohto vyrobku objavi
bolest, opuchnutie, zmeny citlivosti alebo iné
nezvylajné reakcie, okamzite sa obratte na
svojho lekara.

- Nepouzivajte na otvorené rany.

+ Tuto pomocku nepouzivajte, ak bola

poskodenad a/alebo balenie bolo otvorené.

POZNAMKA: V pripade zavazného incidentu

stvisiaceho s pouzivanim tejto pomocky sa

obrat te na vyrobcu a kompetentny dGrad

POUZITY MATERIAL: Neoprén

ZARUKA: Spolo¢nost DJO, LLC vykona opravu
alebo vymenu celého vyrobku alebo jeho casti
a jeho prislusenstva z dovodu chyby materidlu
alebo spracovania po dobu Siestich mesiacov
od datumu predaja.

NA POUZITIE LEN PRE JEDNEHO PACIENTA.
@ NEOBSAHUJE PRIRODNY KAUCUKOVY LATEX.

LS FOLGENDE ANVISNINGER GRUNDIGT IGENNEM
FOR ANVENDELSE AF ANORDNINGEN. KORREKT
ANVENDELSE ER VIGTIG FOR, AT ANORDNINGEN
FUNGERER KORREKT.

TILSIGTET BRUGERPROFIL: Den tilsigtede
bruger skal vaere en autoriseret lege,
patienten selv, patientens omsorgsperson eller
et familiemedlem, der yder hjelp. Brugeren
skal vaere i stand til at lase, forstd og vaere
fysisk i stand til at udfere alle anvisninger,
advarsler og forholdsregler, der er angivet

i brugsanvisningen.

INDIKATIONER: Patella tendinitis,
0Osgood-Schlatters sygdom eller chondromalacia
patellae. Halvstiv tekstilvare, der er udviklet til at
begraense bevagelighed baseret pa en elastisk
eller halvstiv konstruktion.

A) Med let bgjet ben anbringes den brede del
af remmen med Donjoy-logoet bag pa knzet.

B) Bind remmene rundt om forsiden af knaeet,
og fer enderne gennem hullerne i remmene,
sa de kan strammes. Stram til, sa den sidder
behageligt. Den skal anbringes lige under
knaeskallen.

KONTRAINDIKATIONER: Ma ikke bruges,
hvis du er allergisk over for de materialer, som
produktet indeholder.

BRUG OG PLEJE: Handvaskes i koldt vand med
et mildt rengeringsmiddel. Luftterres.

ADVARSLER OG FORHOLDSREGLER:

- Ma ikke anvendes i tilfelde af areknuder.

+ Ma ikke bruges i sengen eller i et fly.

- Hvis der opstar smerter, havelser,
sanseforandringer eller andre usadvanlige
reaktioner ved anvendelse af dette produkt,
skal du omgaende kontakte legen.

- Ma ikke anvendes over abne sar.

- Brug ikke denne anordning, hvis den er
beskadiget, og/eller hvis emballagen har
varet abnet.

BEMARK: Kontakt producenten og den

kompetente myndighed i tilfelde af, at der

opstar en alvorlig handelse som folge af
anvendelsen af denne anordning.

MATERIALEINDHOLD: Neopren

GARANTI: Op til seks maneder efter
kebsdatoen vil DJO, LLC helt eller delvist
reparere eller udskifte produktet samt tilbeher
i tilfelde af fejl i materialer eller udferelse.

MA KUN BRUGES PA EN ENKELT PATIENT.
@ IKKE FREMSTILLET MED NATURGUMMILATEX.

LAS FOLJANDE ANVISNINGAR NOGGRANT OCH
FULLSTANDIGT INNAN DU ANVANDER PRODUKTEN.
KORREKT APPLIKATION AR AV STORSTA VIKT FOR
PRODUKTENS KORREKTA FUNKTION.

AVSEDDA ANVANDARE: Anvindaren ska vara
en legitimerad ldkare, patienten, patientens
vardgivare eller en familjemedlem som hjélper
till. Anvdandaren ska kunna lasa, férsta och
vara fysiskt kapabel att utféra alla anvisningar,
varningar och forsiktighetsatgarder som anges
i bruksanvisningen.

INDIKATIONER: Patellartendinit,
Osgood-Schlatters sjukdom eller
chondromalacia patellae. Mjuk/halvstyv
utformning for att begransa rorelse genom
elastisk eller halvstyv konstruktion.

A) Boj benet latt och placera remmens breda
del med Donjoy-logotypen pa baksidan av
knat.

B) Linda remmarna runt knats framsida och
fér in dndarna genom skarorna i remmarna
sd att de kan dras at. Dra at sa att det kdnns
behagligt. Placeringen bor vara strax under
knéskalen.

KONTRAINDIKATIONER: Anvand inte om du
ar allergisk mot nagot av materialen i denna
produkt.

ANVANDNING OCH SKOTSEL: Handtvitta
med milt rengoringsmedel i kallt vatten.
Lufttorka.

VARNINGAR OCH

FORSIKTIGHETSATGARDER:

. Anvéind inte om du har aderbrack.

+ Anvdnd inte i sangen eller i ett flygplan.

- Kontakta omedelbart ldkare om smarta,
svullnad, kanselférandringar eller andra
ovanliga reaktioner uppstar medan
produkten anvands.

. Anvind inte éver dppna sar.

- Anvénd inte den har enheten om den har

skadats och/eller férpackningen har 6ppnats.

OBS! Kontakta tillverkaren och behérig

myndighet vid allvarligt tillbud i samband med

anvandningen av den har enheten.

MATERIALINNEHALL: Neopren

GARANTI: DJO, LLC reparerar eller byter ut
hela eller delar av produkten och dess tillbehor
vid material- eller tillverkningsfel inom sex
manader fran forsiljningsdatum.

ENDAST FOR ANVANDNING PA EN PATIENT.
@ INTE TILLVERKAD AV NATURGUMMILATEX.

POZNAMKA: Al KEA SA U NAIMODERNEISiCH TECHNIK

VENOVALO VSETKO USILIE ZiISKANIU MAXIMALNE/

KOMPATIBILITY FUNKCIE, SILY, TRVANLIVOSTI A POHODLIA, NIE

JE MOZNE ZARUCIT, ZE POUZIVANIE TOHTO VYROBKU BUDE
voéi

ERKL/A&RING: SELVOM DER ER GIORT ALT HVAD AVANCEREDE
TEKNIKKER KAN GORE FOR AT OPNA DEN FORENEDE MAKSIMALE
FUNKTION, STYRKE, HOL oG IGHED,

ER DETTE IKKE NOGEN GARANTI FOR AT MAN KAN UNDGA
LASIONER VED AT BRUGE DETTE PRODUKT.

OBS! ALLA ANSTRANGNINGAR HAR GIORTS OCH
MODERN TEKNIK ANVANTS FOR ATT UPPNA MAXIMAL
OVERENSSTAMMELSE AV FUNKTION, STYRKA, HALLBARHET
OCH KOMFORT, MEN INGA GARANTIER LAMNAS ATT SKADA
GENOM ATT A DENNA PRODUKT.

LUE SEURAAVAT OHJEET HUOLELLISESTI KOKONAAN
ENNEN LAITTEEN KAYTTOA. OIKEA KIINNITTAMINEN
ON TARKEAA LAITTEEN ASIANMUKAISEN TOIMINNAN
KANNALTA.

KAYTTAJIA KOSKEVAT EDELLYTYKSET:
Tuote on tarkoitettu valtuutetun
terveydenhuollon ammattilaisen, potilaan,
hdnen hoitajansa tai hdntd avustavien
perheenjasenten kdytettdavaksi. Kayttdjan
pitad pystyd lukemaan, ymmartamaan ja
olemaan fyysisesti kykeneva noudattamaan
kdyttotietojen kaikkia ohjeita, varoituksia ja
huomautuksia.

KAYTTOAIHEET: Patellajanteen tulehdus,
Osgood-Schlatterin tauti tai polvilumpion
rustovika. Tuote on pehmed ja mukava/
puolijaykka tuki, joka on suunniteltu
rajoittamaan liikettd joustavan tai puolijaykan
rakenteen ansiosta.

A) Pida jalkaa hieman koukussa ja aseta
hihnan DonJoy-logolla varustettu leved osa
polvitaipeeseen.

B) Kiedo hihnat polven edestd, vie niiden
pdaat hihnoissa olevien aukkojen ldpi ja kirista.
Saada kireys sopivaksi. Oikea sijoituskohta on
patellan alapuolella.

VASTA-AIHEET: Tuotetta ei saa kayttad, jos
olet allerginen jollekin tuotteen sisdltamalle
materiaalille.

KAYTTO JA HOITO: Pese kisin kylmassa
vedessd miedolla pesuaineella. Ripusta
kuivumaan.

VAROITUKSET JA VAROTOIMET:

+ Ald kdytd, jos sinulla on suonikohjuja.

. Ald kdytd sdngyssa tai lentokoneessa.

- Ota valittomasti yhteytta ladkariin, jos
taman tuotteen kayton yhteydessa esiintyy
kipua, turvotusta, tuntomuutoksia tai muita
epdtavallisia reaktioita.

- Ala kéayta avohaavojen paalla.

- Ald kdytd tuotetta, jos se on vaurioitunut ja/
tai jos pakkaus on avattu.

HUOMAA: Ota yhteyttd valmistajaan

ja toimivaltaiseen viranomaiseen, jos

taman laitteen kaytto aiheuttaa vakavan

haittatapahtuman.

AINESISALTO: Neopreeni

TAKUU: DJO, LLC korjaa tai vaihtaa
materiaali- tai valmistusvikaiset tuotteet tai
tuotteiden osat seka lisdvarusteet puolen
vuoden kuluessa myyntipdivasta.

VAIN YHDEN POTILAAN KAYTTOON.
@ VALMISTUKSESSA EI OLE KAYTETTY
LUONNONKUMILATEKSIA.

F@R PRODUKTET TAS | BRUK, MA DU LESE ALLE
ANVISNINGENE NEDENFOR N@YE. DET ER AVGJ@RENDE
AT PRODUKTET BRUKES RIKTIG FOR AT DET SKAL Gl
GOD EFFEKT.

TILTENKT BRUKER: Den tiltenkte
brukeren skal vare lisensiert helsepersonell,
pasienten, pasientens omsorgsperson eller
et familiemedlem som hjelper til. Brukeren
skal kunne lese, forstd og vaere fysisk i stand
til & felge alle anvisninger, advarsler og
forholdsregler i informasjonsanvisningen.

INDIKASJONER: Patellar tendinopati,
Osgood-Schlatters sykdom eller kondromalasi
patella. Myk-/halvfast utforming for a
forhindre bevegelse gjennom elastisk eller
halvfast konstruksjon.

A) Med benet litt beyd skal den brede delen
av stroppen plasseres med Donjoy-logoen pa
baksiden av kneet.

B) Far stroppene mot forsiden av kneet, og fer
endene gjennom apningene i stroppene slik
at de kan strammes. Strammes komfortabelt.
Plasseringen skal vaere like under patella.

KONTRAINDIKASIONER: Skal ikke brukes
hvis du er allergisk mot noen av materialene
i dette produktet.

BRUK OG STELL: Handvaskes i kaldt vann
med mild sape. Lufttarkes.

ADVARSLER OG FORHOLDSREGLER:

. Ma ikke brukes hvis du har areknuter.

. Skal ikke brukes pa seng elleri et fly.

+ Hvis det oppstar smerte, hevelse, endringer
i folsomhet eller andre uvanlige reaksjoner
ved bruk av dette produktet, ma du ta kontakt
med legen umiddelbart.

. Skal ikke brukes over dpne sar.

+ Ikke bruk denne enheten hvis den er skadet
og/eller pakningen er apnet.

MERK: Kontakt produsenten og pagjeldende

tilsynsmyndighet dersom det oppstar en

alvorlig hendelse pa grunn av bruk av denne
enheten

MATERIALINNHOLD: Neopren

GARANTI: DJO, LLC vil reparere eller erstatte
hele eller deler av enheten og dens tilbehor for
defekter i materialer eller utfgrelse i en periode
pa 6 maneder fra salgsdatoen.

KUN TIL BRUK PA EN PASIENT.
IKKE LAGET AV NATURGUMMILATEKS.
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HUOMAUTUS: VAIKKA UUSIMPIA TEKNIIKOITA KAYTTAMALLA
ON PYRITTY VARMISTAMAAN, ETTA TOIMIVUUS, VAHVUUS,
KESTAVYYS JA MUKAVUUS OLISIVAT PARHAAT MAHDOLLISET,
MITAAN TAKUITA EI ANNETA SIITA, ETTA VAHINKO VOITAISIIN
ESTAA TATA TUOTETTA KAYTTAMALLA.

ERKLARING: SELV OM DET ER GJORT ALT SOM KAN G/@RES MED
AVANSERTE TEKNIKKER FOR A OPPNA MAKSIMAL FUNKS/ON,
STYRKE, HOLDBARHET OG KOMFORT, ER DET INGEN GARANTI
FOR AT MAN KAN UNNGA SKADER VED A BRUKE DETTE
PRODUKTET.
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